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	 1.	 The Government Gazette (Estates) containing adver-
tisements, is published on every Friday. If a Friday falls on 
a Public Holiday, this Government Gazette is published on 
the preceding Thursday.
 
	 2.	 Advertisements for publication in the Government 
Gazette (Estates) must be addressed to the Government Ga-
zette office, Private Bag 13302, Windhoek, or be delivered 
at Justitia Building, Independence Avenue, Second Floor, 
Room 219, Windhoek, not later than 12h00 on the ninth 
working day before the date of publication of this Govern-
ment Gazette in which the advertisement is to be inserted.

	 3.	 Advertisements are published in this Government 
Gazette  for the benefit of the public and must be furnished 
in English by the advertiser or his agent.

	 4.	 Only legal advertisements shall be accepted for pub-
lication in the Government Gazette (Estates) and are subject 
to the approval of the Permanent Secretary, Ministry of Jus-
tice, who may refuse the acceptance of further publication 
of any advertisement.

	 5.	 The Ministry of Justice reserves the right to edit and 
revise copy and to delete there from any superfluous detail.

	 6.	 Advertisements must as far as possible be typewrit-
ten. The manuscript of advertisements must be written on 
one side of the paper only and all proper nouns plainly in-
scribed. In the event of any name being incorrectly printed 
as a result of indistinct writing, the advertisement can only 
be reprinted on payment of the cost of another insertion.

	 7.	 No liability is accepted for any delay in the publi-
cation of advertisements/notices, or for the publication of 
such on any date other than that stipulated by the advertiser. 
Similarly no liability is accepted in respect of any editing, 
revision, omission, typographical errors or errors resulting 
from faint or indistinct copy.

	 8.	 The advertiser will be held liable for all compensa-
tion and costs arising from any action which may be insti-
tuted against the Government of Namibia as a result of the 
publication of a notice with or without any omission, errors, 
lack of clarity or in any form whatsoever.

	 9.	 The subscription for the Government Gazette is 
N$3,050-00 including VAT per annum, obtainable from 
Solitaire Press (Pty) Ltd., corner of Bonsmara and Brahman 
Streets, Northern Industrial Area, P.O. Box 1155, Wind-
hoek. Postage must be prepaid by all subscribers. Single 
copies of the Government Gazette are obtainable from Soli-
taire Press (Pty) Ltd., at the same address, at the price as 
printed on copy. Copies are kept in stock for two years only.

	 10.		 The charge for the insertion of notices is as fol-
lows and is payable in the form of bank guarantee cheques, 
postal or money orders:

LIST OF FIXED TARIFF RATES

STANDARDISED NOTICES		  Rate per
insertion N$

Transfer of business ........................................	 37,00

Deeds: Lost documents ...................................	 69,00

Business Notices .............................................	 53,00

Administration of Estates Act Notices, Forms
J187, 193, 197, 297, 517 and 519....................	 27,00
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Insolvency Act and Companies Act Notices:
J.28, J.29. Forms 1 to 9 ...................................	 48,00

N.B. Forms 2 and 6 additional statements according 
to word count table, added to the basic tariff.
Change of name (two insertions) …....…............	 333,00

Naturalisation notices (including a reprint for the
advertiser) ………………………....……...........	 27,00

Unclaimed moneys - only in the Government
Gazette, closing date 15 January (per entry of
“name, address and amount”) …………….........	 13,00

Butcher’s notices ……………………….......….	 53,00

Lost Life insurance policies ……………....…...	 27,00

NON-STANDARDISED NOTICES

Company notices:		

Short notices: Meetings, resolutions, offers of
compromise, conversions of companies, voluntary
windings-up, etc.: closing of members’ registers 
for transfer and/or declarations of dividends ..…	 120,00

Declaration of dividends with profit statements,
including notices ………….......……….............	 267,00

Long notices: Transfers, changes in respect of
shares or capital, redemptions, resolutions,
voluntary liquidations ………………….............	 373,00

Trademarks in Namibia …………………..........	 120,50

Liquidators’ and other appointees’ notices …..…	 80,00

Gambling house licences/Liquor licences ...........	 120,00

SALES IN EXECUTION AND OTHER PUBLIC SALES:

Sales in execution ………………………......….	 207,00

Public auctions, sales and tenders:
Up to 75 words …………………….…….......…	 69,00
76 to 250 words ……………………….…..........	 171,00
251 to 350 words …………………….……........	 253,00

ORDERS OF THE COURT

Provisional and final liquidations or
sequestrations ……………………................…..	 157,00
Reduction of change in capital mergers, offers
of compromise ………………………….............	 373,00 
Judicial managements, curator bonis and similar
and extensive rule nisi …………………….…....	 373,00
Extension of return date …………………..........	 48,00
Supersession and discharge of petitions (J.158) ..	 40,00

	 11.	 The charge for the insertion of advertisements 
other than the notices mentioned in paragraph 10 is at the 
rate of N$13,00 per cm double column. (Fractions of a cm 
must be calculated as a cm).

	 12.	 No advertisements shall be inserted unless the 
charge is prepaid. Cheques, drafts, postal or money orders 
must be made payable to the Ministry of Justice, Private 
Bag 13302, Windhoek.

FORM J 187

LIQUIDATION AND DISTRIBUTION 
ACCOUNTS IN DECEASED ESTATES 

LYING FOR INSPECTION

In terms of section 35(5) of Act 66 of 1965, notice is hereby 
given that copies of the liquidation and distribution accounts 
(first and final, unless otherwise stated) in the estates specified 
below will be open for the inspection of all persons interested 
therein for a period of 21 days (or shorter or longer if specially 
stated) from the date specified or from the date of publication 
hereof, whichever may be the later, and at the offices of the 
Master and Magistrate as stated.

Should no objection thereto be lodged with the Master concer-
ned during the specified period, the executor will proceed to 
make payments in accordance with the accounts.

1415/2014	 MEYER Erwin Michael, 60041200616, 
No. 66 Rooibok Sreet, Finkenstein, Windhoek. Windhoek. 
Windhoek. Advance Wealth Management (Pty) Ltd, P.O. Box 
86568, Eros, Windhoek.

391/2014	 FRORMANN  John Detlef Alexander, 
Düsseldorf, Germany. Windhoek. Hans-Bruno Gerdes, 12 
Love Street, Windhoek.

1782/2014	 MULLER  John Christian, 27111900081, 
Farm Abessinia, District Outjo. Outjo. Windhoek. A. Davids & 
Co., P.O. Box 11, Otjiwarongo.

1626/2010	 LUCAS  Theodor-Shilongo, 710606005-
60, Erf 79, Kabeljou Street, Kuisebmond, Walvis Bay. Naem 
Magano Lukas, 18 January 1971, 71011800594. Windhoek. 

Walvis Bay. P.D. Theron & Associates, P.O. Box 25077, 
Windhoek.

1856/2013	 CAVANAGH  Mechiel, 4810125136083, 
Windhoek. Stephanie Phyllis Cavanagh, 5406200075087. 
Windhoek. F.M. Oehl Trust cc, P.O. Box 90290, Windhoek.

664/2014	 FERIS  Maria, 3512210200101, Farm 
Danigas No. 289, Rehoboth, Namibia. Windhoek. FNB Trust 
Services (Namibia) Pty Ltd, P.O. Box 488, Windhoek, Namib-
ia.

953/2014	 RIECKERT  Maria Magdalena Gertru-
ida, 34011900052, Huis Sonder Sorge, Okahandja. Okahandja. 
Windhoek. FNB Trust Services (Namibia) Pty Ltd, P.O. Box 
488, Windhoek, Namibia.

663/2014	 FERIS  Hermanus, 3611230200094, 
Farm Danigas No. 289, Rehoboth, Namibia. Maria Feris, 
3512210200101. FNB Trust Services (Namibia) Pty Ltd, P.O. 
Box 488, Windhoek, Namibia.

1986/2013	 VAN ZYL  Nicholas Henry, 27112600065, 
Okahandja. Okahandja. Windhoek. Bank Windhoek Limited, 
Trust Department, P.O. Box 15, Windhoek.

400/2015	 SMIT  Hendrik Albertus, 6403290100021, 
Erf 69, Usakos. Elizabeth Wilhelmina Smit, 5502210119037. 
Usakos. Windhoek. Bank Windhoek Limited, P.O. Box 15, 
Windhoek.

1928/2014	 DE JAGER  Fransina Lodewieka Johan-
na, 39102300036, Okahandja. Okahandja. Windhoek. Bank 
Windhoek Limited, Trust Department, P.O. Box 15, Wind-
hoek.

_______________
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FORM J 193

NOTICE TO CREDITORS IN 
DECEASED ESTATES

All persons having claims against the estates mentioned below 
are hereby called upon to lodge their claims with the execu-
tors concerned, within 30 days (or otherwise as indicated) cal-
culated from the date of publication hereof. The information 
is given in the following order: Estate number, surname and 
Christian names, date of birth, identity number, last address, 
date of death; surviving spouse's names, surname, date of birth 
and identity number; name and address of executor or autho-
rised agent, period allowed for lodgement of claims if other 
than 30 days.

348/2015	 MAYUMBELO  Kenneth, Windhoek, 9 
December 1965, 65120900526, Katima Mulilo, 29 October 
2005. Sibeya & Partners Legal Practitioners M2 Floor, Chan-
nel Life Building, Post Street Mall, Windhoek.

1866/2014	 JAANDA  Ernst, Windhoek, 12 April 
1958, 58041200516, Erf 2688, Kuisebmund, Walvis Bay, 3 
June 2014. Kozonguizi and Associates, Paradigm Building, 
Independence Avenue.

1506/2014	 GAINGOB  Martins, Windhoek, 21 
March 1958, 58032100539, Gobabis, Omaheke, 22 April 2014. 
Claudia Gaingos, 10 February 1959, 59021000814. Sisa Na-
mandje & Co. Inc., No. 13 Pasteur Street, Windhoek-West.

768/2015	 LISWANI  Kenneth, Windhoek, 12 June 
1954, 54061201441, Kinshasa / DRC, 1 April 2015. Katrina 
Liswani, 11 November 1954, 54111101348. Sisa Namandje & 
Co. Inc., No. 13 Pasteur Street, Windhoek-West.

550/2015	 SUTHERLAND  Coenraad Hofmeester, 
Windhoek, 29 August 1920, 2008295004080, Windhoek, 15 
March 2015. F.M. Oehl Trust cc, P.O. Box 90290, Windhoek.

755/2015	 HAVERTZ  Magdalena Amalie Editha, 
Windhoek, 13 October 1936, 36101300048, Swakopmund, 14 
April 2015. F.M. Oehl Trust cc, P.O. Box 90290, Windhoek, 
Namibia.

690/2015	 TITUS  Neville, Windhoek, 23 Novem-
ber 1941, 41112300015, Kalkrand, 20 November 2014. Berna 
Johanna Titus, 6 May 1952, 52050600771. Bank Windhoek 
Ltd, P.O. Box 15, Windhoek.

108/2015	 SCHAEFER  Margaita Nancy, Wind-
hoek, 28 January 1922, 22012800092, Antonius Residence, 
Swakopmund, 10 July 2014. Bank Windhoek Limited, P.O. 
Box 15, Windhoek.

741/2015	 VAN DEN BERG  Hendrik Johannes aka 
Gene Travers, Windhoek, 28 August 1944, 4408280100422, 
Windhoek, 16 April 2015. Bank Windhoek Limited, P.O. Box 
15, Windhoek.

688/2015	 BRAND  Pieter Johannes, Windhoek, 
3 December 1959, 59120300158, Etunda Irrigation Scheme 
Ruacana, 21 March 2015. Neeltje Johanna Christina Brand, 
9 August 1962, 62080910019. Bank Windhoek Limited, P.O. 
Box 15, Windhoek.

741/2015	 STEENKAMP  Izak Petrus, Windhoek, 
25 May 1932, 32052500189, Henties Bay, 23 March 2015. 
Bank Windhoek Limited, P.O. Box 15, Windhoek.

784/2015	 KOTZE  Dirk Jacobus, Windhoek, 16 
September 1923, 23091600130, Keetmanshoop, 18 April 
2015. Bank Windhoek Ltd, P.O. Box 15, Windhoek.

________________

CASE NUMBER: POCA 2/2015

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA, MAIN DIVISION 
WINDHOEK, FRIDAY, THE 13TH DAY OF MARCH 2015 
BEFORE THE HONOURABLE MR JUSTICE MASUKU 
AJ

In the ex parte application of
 
THE PROSECUTOR-GENERAL	 Applicant

IN RE: A Volkswagen VW 250 –POLO 1.6 with registration 
number N100-289W

IN THE APPLICATION FOR A PRESERVATION OF 
PROPERTY ORDER IN TERMS OF SECTION 51 OF 
THE PREVENTION OF ORGANISED CRIME ACT, 
2004, NO. 29 OF 2004

ORDER

Having heard Ms K. Kazondunge Counsel for the Applicant 
and having read the Notice of Motion, affidavits and annexures 
thereto;

IT IS HEREBY ORDERED THAT:

1.	 A rule nisi is hereby issued calling upon Jacob Kennedy 
to show cause, if any, on 10 April 2015 at 10:00 am why 
an order in the following terms should not be made final:

1.1.	 That a preservation of property order, as contem-
plated by Section 51 of the Prevention of Organized 
Crime Act, Act No.29 of 2004 (“the Act”) is granted 
in respect of a Volkswagen VW 250 –POLO 1.6 with 
registration number N100-289W (“the property”).

1.2.	 That in terms of section 51 of the Act all persons 
with knowledge of this order, other than as required 
and permitted by this order, are prohibited from re-
moving, and or taking possession of and/or control 
over, and/or dissipating, and/or encumbering and/
or interfering with, and/or diminishing the value of, 
and/or attaching or selling in execution, and/or deal-
ing in any other manner with the property to which 
this order relates.

1.3.	 That Warrant Officer Emilia Nambadi (“Warrant 
Nambadi”) of The Namibian Police Force (“NAM-
POL”), Commercial Crime Investigation Unit: Anti 
– Money Laundering Sub – Division in Windhoek 
or, in Warrant Nambadi’s absence, Warrant Officer 
Johan Nico Green (“Warrant Green”) of NAM-
POL Commercial Crime Investigation Unit: Anti 
– Money Laundering Sub – Division in Windhoek, 
is appointed as Curator Bonis  in terms of section 
55 of the Act and is immediately authorized to:

1.3.1.	 Seize and or assume control over the 
property;

1.3.2.	 Safeguard the property pending the fi-
nalization of the forfeiture proceedings 
under the Act;
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1.3.3.	 If necessary to administer and preserve 
the property and to do all things neces-
sary for that purpose.

1.4.	 No person is allowed to make public any informa-
tion which may reveal the identity of the Complain-
ant or any witnesses in the criminal case investi-
gated under Katutura CR91/01/2015.

1.5.	 All information pertaining to the Complainant 
in the criminal case investigated under Katutura 
CR91/01/2015 must be deleted from the record of 
the proceedings prior to the application being served 
on any identified interested party to be served with 
this application.

1.6.	 The Applicant must effect service of the provisional 
preservation of property order with the rule nisi 
granted on 13 March 2015 and the application on 
Jacob Kennedy.

1.7.	 The Applicant must effect service of the final pres-
ervation of property order and the application on:

1.7.1.	 Jacob Kennedy and

1.7.2.	 First National Bank

1.8.	 In terms of section 52 (1) (b) of the Act, the Ap-
plicant must cause notice of this order, in the form 
set out in Annexure B hereto, to be published in the 
Government Gazette as soon as practicable after the 
final preservation of property order is granted.

1.9.	 Any person who has an interest in the property and 
who intends opposing the application for an order 
forfeiting the property to the State or applying for 
an order excluding his or her interest from a forfei-
ture order in respect of the property, must enter an 
appearance giving notice of his or her intention in 
terms of section 52 (3) of the Act.

1.10.	Such notice must be delivered to the Applicant:

1.10.1.	 in the case of any person specifically 
identified for service in terms of this 
order, within 21 calendar days of service; 
and 

1.10.2.	 in the case of any other person, 21 calen-
dar days after the date when a notice of 
the order was published in the Govern-
ment Gazette.

1.11.	A notice in terms of section 52 of the Act must 
contain full particulars of the chosen address for the 
delivery of documents concerning further proceed-
ings in this matter and must be accompanied by an 
affidavit setting out:

1.11.1.	 the full particulars of the identity of the 
person giving the notice;

1.11.2.	 the nature and extent of his or her interest 
in the property concerned;

1.11.3.	 whether he or she intends opposing the 
making of the forfeiture order, or whether 

he or she intends applying for an order 
excluding his or her interest in the prop-
erty from the operation of the order;

1.11.4.	 whether he or she admits or denies that the 
property concerned is an instrumentality 
of crime and the basis for such defence;

1.11.5.	 if he or she intends applying for the 
exclusion of his or her interests from the 
operation of the forfeiture order, the basis 
for such an application.

2.	 Paragraphs 1.1. to 1.5 supra are to operate as an interim 
order with immediate effect pending the return date of the 
rule nisi.

BY ORDER OF COURT

REGISTRAR OF THE HIGH COURT

TO: The Government Attorney

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA
CASE NUMBER: POCA2/2015

WINDHOEK, FRIDAY, THE 24th DAY OF APRIL 2015
BEFORE THE HONOUARBLE MR. JUSTICE MA-
SUKU AJ

In the application between

THE PROSECUTOR-GENERAL	 Applicant

and

JACO MARIUS KENNEDY	 Respondent

ORDER

Having heard Ms. K. Kazondunge Counsel for the Applicant 
and Mr. B. Isaacks Counsel for the Respondent and having 
read the documents filed of record:

IT IS HEREBY ORDERED THAT:

1.	 The rule nisi granted on 13 March 2015 is hereby con-
firmed;

2.	 The preservation of property order is varied by agreement 
between the parties as follows:

2.1.	 By the insertion of paragraph 1.3.4 as follows:

‘1.3.4: ‘Subject to the provision of paragraph 1.2, Jaco 
Marius Kennedy (“the Respondent”) is allowed to take pos-
session of the property subject to the following conditions:

1.3.4.1	 The Respondent must, before he takes posses-
sion, comprehensively insure the property for 
the value of N$112 000. A copy of the insur-
ance must be submitted to the Applicant within 
two weeks of this order.  The Respondent must 
comply with any conditions set out in his insur-
ance policy.

1.3.4.2	 Only the Respondent and his wife are allowed 
to use the property;



5743	 Government Gazette 22 May 2015	 5

1.3.4.3	 The Respondent must bring the property to the 
Windhoek Police Station every second Friday 
at 14:00 for inspection by Warrant Nambadi, 
who will file a report with the Applicant after 
inspection of the property. 

1.3.4.4	 Any damage to the property must be reported 
to Warrant Nambadi within 48 hours after the 
damage to the property is detected.

1.3.4.5	 Should the report filed by Warrant Nambadi 
reveal substantial damage to the property and 
the damage was not reported to Warrant 
Namdadi, Warrant Nambadi is authorized to 
immediately seize the property from the Re-
spondent and the Respondent shall be liable 
for the damages on the property.

1.3.4.6	 The Insurance by the Respondent referred to 
in 1.3.4.1 above should not affect his contrac-
tual obligations to First National Bank and 
the Respondent must fulfill his contractual 
obligations to First National Bank of Namibia, 
Wes Bank Branch, First City Centre, Levinson 
Arcade, Windhoek in respect of the property.

1.3.4.7	 The property is not allowed to leave the juris-
diction of this Honourable Court.

1.3.4.8	 Should the property be damaged beyond eco-
nomic repairs and subsequently written off by 
the insurance company due to the negligence 
of the Respondent or a 3rd party or due to any 
other reason the payment made by the insur-
ance company of the Respondent or 3rd party 
will represent the property and shall be kept 
in the trust account of the Respondent’s legal 
practitioner up until the finalization of the for-
feiture proceedings;

1.3.4.9	 Should the Respondent or any other person 
who has knowledge of the preservation order 
as amended, intentionally refuse or fail to 
comply with this order, that person will be 
committing an offence as contemplated in sec-
tion 89(2) of the Act and the property will be 
seized by Warrant Nambadi.’

BY ORDER OF COURT

REGISTRAR OF THE HIGH COURT

TO:             GOVERNMENT ATTORNEY

AND TO:     ISAACKS & ASSOCIATES

FORM 5	 ANNEXURE A

NOTICE OF PRESERVATION OF PROPERTY ORDER
MINISTRY OF JUSTICE

PREVENTION OF ORGANIZED CRIME REGULA-
TIONS:

PREVENTION OF ORGANISED CRIME ACT, 2004 
(ACT 29 OF 2004)

(Section 52 (1), Regulation 4 (5))

To:	 Jaco Marius Kennedy
	 First National Bank

IMPORTANT – DO NOT IGNORE THIS DOCUMENT

Upon receipt of this notice you should obtain legal advice to 
help you understand this document and your rights and obliga-
tions under the preservation of property order.

WHY YOU HAVE RECEIVED THIS NOTICE

The High Court has made a preservation of property order over 
property pursuant to section 51 of the Prevention of Organised 
Crime Act 2004. A copy of the preservation of property order 
is attached to this notice. The order describes the property that 
has been preserved and may contain directions relating to the 
seizure of that property. It may also contain other orders that 
the court considers appropriate.

You have received this notice because the Prosecutor – Gen-
eral considers that you might have an interest in the properties 
which are the subject of the preservation order.

The preservation of property order has been made for the 
purpose of securing property in order to satisfy any forfeiture 
order that might be pursuant to Part 3 of Chapter 6 of the Pre-
vention of Organised Crime Act 2004.

WARNING

The preservation of property order prohibits any person from 
dealing, in any manner, with the properties to which the order 
relates. A person who intentionally refuses or fails to comply 
with a court order made under this Act commits an offence 
punishable by a fine not exceeding N$ 300,000 or to imprison-
ment for a period not exceeding 15 years.

Dated ...................................................

..............................................................
For Prosecutor - General

ANNEXURE B

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA HELD AT 
WINDHOEK MAIN DIVISION

Case No:

In the ex parte matter of

THE PROSECUTOR-GENERAL	 Applicant

IN RE:  A Volkswagen VW 250-POLO 1.6 with registra-
tion number N100-289W

IN THE APPLICATION FOR A PRESERVATION OF 
PROPERTY ORDER IN TERMS OF SECTION 51 OF 
THE PREVENTION OF ORGANISED CRIME ACT, 
ACT 29 OF 2004

Notice in terms of section 52 of the Prevention of 
Organised Crime

Act 29 of 2004 (POCA)

This notice is addressed to all persons who have an inter-
est the Volkswagen VW 250-POLO 1.6 with registration 
number N100-289W (“the property”);

Take notice that:
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1.	 The Prosecutor General has obtained a preservation of 
property order (the order), a copy of which is attached 
to this notice, in terms of section 51 of the POCA in 
respect of the property;

2.	 If you have an interest in the properties, you should 
understand that it is now at risk. You are advised to 
obtain legal advice on whether your interest can be 
protected and, if so, on how to protect it;

3.	 You are notified that the Prosecutor General will, 
within 120 days of publication of this notice, apply to 
the High Court under section 59 of the POCA for an 
order declaring the properties forfeit to the state. The 
order will remain in force until the application for a 
forfeiture order is finalised, and until any forfeiture 
order that has been made is satisfied;

4.	 If you intend to oppose the application for a forfeiture 
order, or you intend to apply for an order excluding 
your interest from a forfeiture order in respect of the 
property, you must enter an appearance in terms of the 
order. The requirements for such an appearance are 
set out in the order and are also dealt with in sections 
52 (3), (4) and (5) of the POCA. An appearance must 
comply with these requirements;

5.	 Your attention is specifically drawn to the 21 – day 
time limit prescribed in section 52 (4) for the entry of 
an appearance referred to in paragraph 4 above;

6.	 If you enter an appearance in terms of the order you 
will be entitled to be given 21 days notice of the appli-
cation by the applicant for a forfeiture order in respect 
of the property;

7.	 If you fail to enter an appearance in terms of the order 
or to comply with the above requirements, you will not 
be given notice of the application for a forfeiture order 
and you will not be entitled to appear at the hearing of 
the application. In such a case, the court may grant a 
default order forfeiting the property to the state under 
section 64 of the POCA;

8.	 You may, on good cause shown (including the non – 
availability of any other suitable remedy to protect you 
legitimate rights or interest), on 3 days notice in urgent 
instances and at least 7 days notice in other instances 
to the applicant, and within 8 days of becoming aware 
of the order, apply for reconsideration of the order;

9.	 You are specifically advised that even if you intend 
to apply for reconsideration of the preservation or-
der in this case, you must, in addition, comply with 
paragraph 4 and 5 above if you intend to oppose the 
forfeiture application at a later date. Failure to do so 
can result in a forfeiture order being granted against 
the property by default and without further notice to 
you.

10.	 Whenever this order states that you must deliver or 
serve any notice, affidavit or other process document 
on the applicant , you must deliver or serve them on 
the applicant at the following address:  

GOVERNMENT ATTORNEY
Legal Practitioners for the Applicant
2nd FLOOR, SANLAM BUILDING 

PRIVATE BAG 13189
WINDHOEK, NAMIBIA
Ref: 409/15/A18/K

Any correspondence or other enquiries must also be di-
rected to this address or contact number.

________________

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF CHANGE OF SURNAME

I, DIOGENUS DAVID, residing at Erf 2515, Boitumelo Street 
Goreangab Dam, Windhoek and unemployed, intend applying 
to the Minister of Home Affairs for authority under section 9 of 
the Aliens Act, 1937, to assume the surname NAMULOMBO 
for the reasons that I want to change the surname from DAVID 
to NAMULOMBO, because DAVID is my father’sname and 
all my siblings are using NAMULOMBO as the surname 
which is our grandfather’s name. 

I previously bore the name DIOGENUS DAVID.

Any person who objects to my assumption of the said surname 
of NAMULOMBO should as soon as may be lodge his or her 
objection, in writing, with a statement of his or her reasons 
therefor, with the Magistrate of Windhoek.

D. DAVID
P.O. BOX 7563
KATUTURA
WINDHOEK
NAMIBIA

_________________

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF CHANGE OF SURNAME

I, AINA-NDATEGAKO SHITENYA, residing at Omakuku 
Village, Omusati Region and a senior citizen, intend applying 
to the Minister of Home Affairs for authority under section 9 
of the Aliens Act, 1937, to assume the surname ALWEENDO 
for the reasons that it is my birth surname, while I am currently 
using SHITENYA as a surname derived from my husband’s 
father’s surname which I assumed at marrage. However I was 
advised by the GRN Pension Authority to go back to my birh 
surname so that I may be registered. 

I previously bore the name AINA-NDATEGAKO 
SHITENYA.

Any person who objects to my assumption of the said surname 
of ALWEENDO should as soon as may be lodge his or her 
objection, in writing, with a statement of his or her reasons 
therefor, with the Magistrate of Windhoek.

A. SHITENYA
P.O. BOX 61821
WINDHOEK
NAMIBIA

_________________

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF CHANGE OF SURNAME

I, MWASHINANDE AINA-MAGANO, residing at 
Omukondo Village, Okahao Constituency, Ongandjera, 
Omusati Region and unemployed, intend applying to the 
Minister of Home Affairs for authority under section 9 of the 
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Aliens Act, 1937, to assume the surname INDONGO for the 
reasons that I want to use my father’s surname INDONGO. 

I previously bore the name MWASHINANDE AINA-
MAGANO.

Any person who objects to my assumption of the said surname 
of INDONGO should as soon as may be lodge his or her 
objection, in writing, with a statement of his or her reasons 
therefor, with the Magistrate of Windhoek.

M. AINA-MAGANO
P.O. BOX 22807
WINDHOEK
NAMIBIA

_________________

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF CHANGE OF SURNAME

I, HAUSHONA JOSEF, residing at 3445, Onheliwa, 
Okuryangava and unemployed, intend applying to the Minister 
of Home Affairs for authority under section 9 of the Aliens 
Act, 1937, to assume the surname NANGHAMA for the 
reasons that I want to use my real surname. 

I previously bore the name HAUSHONA JOSEF.

Any person who objects to my assumption of the said surname 
of NANGHAMA should as soon as may be lodge his or her 
objection, in writing, with a statement of his or her reasons 
therefor, with the Magistrate of Windhoek.

H. JOSEF
WINDHOEK
NAMIBIA

_________________

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF CHANGE OF SURNAME

I, ESTA MARTIN, residing at Onainghundudu and 
unemployed, intend applying to the Minister of Home Affairs 
for authority under section 9 of the Aliens Act, 1937, to 
assume the surname STITUKU for the reasons that I want to 
use my father’s surname. 

I previously bore the name ESTA MARTIN.

Any person who objects to my assumption of the said surname 
of STITUKU should as soon as may be lodge his or her 
objection, in writing, with a statement of his or her reasons 
therefor, with the Magistrate of Windhoek.

E. MARTIN
ONAINGHUNDUDU
NAMIBIA

_________________

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF CHANGE OF SURNAME

I, ANDREA NEHEPO KAVINDJA, residing at Tutungeni x 
18, Rundu and unemployed, intend applying to the Minister of 
Home Affairs for authority under section 9 of the Aliens Act, 
1937, to assume the surname KUWEMA for the reasons that I 
am using his middle name and I want to change to his surname. 

I previously bore the name ANDREA NEHEPO KAVINDJA.

Any person who objects to my assumption of the said surname 
of KUWEMA should as soon as may be lodge his or her 
objection, in writing, with a statement of his or her reasons 
therefor, with the Magistrate of Windhoek.

A. N. KAVINDJA
P.O. BOX 950
RUNDU
NAMIBIA

_________________

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF CHANGE OF SURNAME

I, KRISTINE THIHAKO KAVINDJA, residing at Tutungeni 
x 18, Rundu and unemployed, intend applying to the Minister 
of Home Affairs for authority under section 9 of the Aliens 
Act, 1937, to assume the surname KUWEMA for the reasons 
that I am using his middle name and I want to change to his 
surname. 

I previously bore the name KRISTINE THIHAKO 
KAVINDJA.

Any person who objects to my assumption of the said surname 
of KUWEMA should as soon as may be lodge his or her 
objection, in writing, with a statement of his or her reasons 
therefor, with the Magistrate of Windhoek.

K. T. KAVINDJA
P.O. BOX 950
RUNDU
NAMIBIA

_________________

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF CHANGE OF SURNAME

I, MAILA NGHIDINWA, residing at 7B Hochlandpark, 
Perhuhn Street and self-employed, intend applying to the 
Minister of Home Affairs for authority under section 9 of 
the Aliens Act, 1937, to assume the surname HOPWOOD-
NGHIDINWA for the reasons that I have used NGHIDINWA 
for a long time and all my school and business registrations 
have NGHIDINWA as a surname. I want to add my marriage 
name. 

I previously bore the name MAILA NGHIDINWA.

Any person who objects to my assumption of the said surname 
of HOPWOOD-NGHIDINWA should as soon as may be 
lodge his or her objection, in writing, with a statement of his or 
her reasons therefor, with the Magistrate of Windhoek.

M. NGHIDINWA
P.O. BOX 24080
WINDHOEK
NAMIBIA

_________________

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF CHANGE OF SURNAME

I, SAKARIA NESHUKU, residing at Erf No. 357, Ongolo 
Street, Hakana and unemployed, intend applying to the 
Minister of Home Affairs for authority under section 9 of the 
Aliens Act, 1937, to assume the surname NESHUKU for the 
reasons that it is the surname of my father and is the one also 
appearing on my school certificate. 
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I previously bore the name SAKARIA NESHUKU.

Any person who objects to my assumption of the said surname 
of NESHUKU should as soon as may be lodge his or her 
objection, in writing, with a statement of his or her reasons 
therefor, with the Magistrate of Windhoek.

S. NESHUKU
P.O. BOX 4478
WINDHOEK
NAMIBIA

_________________

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF CHANGE OF SURNAME

I, ANTONIA NGHISHIIPOLAYI PAULUS, residing at Erf 
2151, Green Mountain and Coffee Dam Street, Goreangab 
Dam, Windhoek and unemployed, intend applying to the 
Minister of Home Affairs for authority under section 9 of 
the Aliens Act, 1937, to assume the surname SHIMBODE 
for the reasons that SHIMBODE is my father’s surname and 
PAULUS is his christian name. 

I previously bore the name ANTONIA NGHISHIIPOLAYI 
PAULUS.

Any person who objects to my assumption of the said surname 
of SHIMBODE should as soon as may be lodge his or her 
objection, in writing, with a statement of his or her reasons 
therefor, with the Magistrate of Windhoek.

A. N. PAULUS
P.O. BOX 60169
KATUTURA
WINDHOEK
NAMIBIA

_________________

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF CHANGE OF SURNAME

I, ERIKA NAOSES, residing at Outjo and unemployed, 
intend applying to the Minister of Home Affairs for authority 
under section 9 of the Aliens Act, 1937, to assume the surname 
HANES for the reasons that the surname given is from the 
grandfather NAOSES and I want to change to my mother’s 
surname HANES. Also wrong date of birth 10 March 1959, 
correct date of birth is 8 March 1950.

I previously bore the name ERIKA NAOSES.

Any person who objects to my assumption of the said 
surname of HANES should as soon as may be lodge his or 
her objection, in writing, with a statement of his or her reasons 
therefor, with the Magistrate of Windhoek.

E. NAOSES
P.O. BOX 715
OUTJO
NAMIBIA

_________________

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF CHANGE OF SURNAME

I, NATANAEL HENOKA, residing at Iintananga, Okaku 
Constituency and unemployed, intend applying to the Minister 
of Home Affairs for authority under section 9 of the Aliens Act, 

1937, to assume the name and surname TOMAS TEOFILUS 
for the reasons that NATANAEL HENOKA is not my real 
names, it was just a name given to me by my former boss 
during the colonial era.

I previously bore the name NATANAEL HENOKA.

I intend also applying for authority to change the surname of 
my wife SABINA PETRUS to TEOFILUS.

Any person who objects to my assumption of the said name 
and surname of TOMAS TEOFILUS should as soon as may 
be lodge his or her objection, in writing, with a statement of 
his or her reasons therefor, with the Magistrate of Windhoek.

N. HENOKA
P.O. BOX 22208
WINDHOEK
NAMIBIA

_________________

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF CHANGE OF SURNAME

I, HAMBELELENI LENGWENI JEREMIA, residing at 
Oshalongo, Omuthiya and unemployed, intend applying to 
the Minister of Home Affairs for authority under section 9 of 
the Aliens Act, 1937, to assume the surname PULENI for the 
reasons that my old identity document was written a wrong 
surname. 

I previously bore the name HAMBELELENI LENGWENI 
JEREMIA.

Any person who objects to my assumption of the said surname 
of PULENI should as soon as may be lodge his or her 
objection, in writing, with a statement of his or her reasons 
therefor, with the Magistrate of Windhoek.

H. L. JEREMIA
P.O. BOX 19465
OMUTHIYA
NAMIBIA

_________________

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF CHANGE OF SURNAME

I, HOASEB ABRAHAM, residing at Outjo and employed 
as a farm worker, intend applying to the Minister of Home 
Affairs for authority under section 9 of the Aliens Act, 1937, 
to assume the surname ORESEB for the reasons that the 
surname on the identification card and birth certificate (SA) 
differs of which the ORESEB surname is the rightful surname. 
Also wrong date of birth 2 July 1951, correct date of birth is 
20 May 1955.

I previously bore the name HOASEB ABRAHAM.

Any person who objects to my assumption of the said surname 
of ORESEB should as soon as may be lodge his or her 
objection, in writing, with a statement of his or her reasons 
therefor, with the Magistrate of Windhoek.

H. ABRAHAM
P.O. BOX 715
OUTJO
NAMIBIA

_________________


